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EDITORIAL

DISENO DE PRODUCTO: DISENO / REALIZACION: 0GC
TODOS LOS DERECHOS RESERVADOS

EL DISENO DE LOS PRODUCTOS Y LOS TEXTOS ESTAN PROTEGIDOS POR LAS LEYES EUROPEAS DE COPYRIGHT. LA EDICION DE TEXTOS O PARTES DE ELLOS REQUIERE EL PERMISO

EXPRESO DE OGC

SELEC, ES UN SISTEMA PARA DIVISIONES DE OFICINA, QUE INTEGRA Y COMBINA
PANELES FIJOS Y PUERTAS PRACTICABLES.

SELEC OFRECE DIFERENTES OPCIONES PARA LA INSTALACION DE FIJOS DE VIDRIO
DE GRANDES ESPESORES, DESDE VIDRIOS DE CAMARA O MULTILAMINADOS, CON
CAPACIDAD DE ACRISTALAMIENTO DE HASTA 30 MM. . .

AS| MISMO LOS MARCOS PARA LAS HOJAS PRACTICABLES ESTAN DISENADOS PARA
PERMITIR UNA INSTALACION SENCILLAY RAPIDA DE LAS BISAGRAS O PERNIOS CON
NUESTRO SISTEMA EXCLUSIVO EASY FIXED.

EL SISTEMA DISPONE DE UNA COMPLETA GAMA DE ACCESORIOS Y OPCIONES DE
PERFILES PARA DAR SOLUCIONES ESTETICAS Y FUNCIONALES A TODO TIPO DE
PROYECTOS DE INTERIORISMO.

SELEC IS A SYSTEM FOR OFFICE DIVISIONS, WHICH INTEGRATES AND COMBINES
FIXED PANELS AND PRACTICAL DOORS.

SELEC OFFERS DIFFERENT OPTIONS FOR THE INSTALLATION OF GLASS FIXTURES
OF LARGE THICKNESS, FROM CHAMBER OR MULTI-LAMINATED GLASS, WITH
GLAZING CAPACITY OF UP TO 30 MM.

LIKEWISE, THE FRAMES FOR THE PRACTICAL LEAVES ARE DESIGNED TO ALLOW A
SIMPLE AND QUICK INSTALLATION OF THE HINGES OR BOLTS WITH OUR EXCLUSIVE
EASY FIXED SYSTEM.

THE SYSTEM HAS A COMPLETE RANGE OF ACCESSORIES AND PROFILE OPTIONS
TO PROVIDE AESTHETIC AND FUNCTIONAL SOLUTIONS TO ALL TYPES OF INTERIOR
DESIGN PROJECTS.

OGC, EPROM, Y VISUAL SON MARCAS REGISTRADAS DE ORANGE GLOBAL CORPORATE,S.L.
OGC INFORMA QUE : COMPONENTES, DISENOS Y/O UTILIDADES DE NUESTROS PRODUCTOS ESTAN PROTEGIDOS POR PATENTES.
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INSTALACION SELEC CON PERFILES ESQUINEROS A 90° Y PERFILES EN "T" PARA LA UNION DE PANELES FIJOS DE VIDRIO. SISTEMA DE PERNIOS PIVOTANTES. COLOR 21
SELEC INSTALLATION WITH 90° CORNER PROFILES AND "T" PROFILES AS JOINING FIXED GLASS PANELS. PIVOTING HINGES SYSTEM. COLOR 21

SERIE SELEC




INSTALACION SELEC CON VIDRIOS FIJOS DESNUDOS A TESTA TANTO A 90° COMO A 180°. MARCO PUERTA FIJADO CON BISAGRAS. COLOR 21
SELEC INSTALLATION WITH BARE FIXED GLASSES AT BOTH 90° AND 180°. DOOR FRAME FIXED WITH HINGES. COLOR 21

SERIE SELEC
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IMAGEN SUPERIOR DETALLE DE MARCO SELEC HOJA DOBLE ACABADO 60 LACADO ROBLE NATURAL, CON BISAGRAS EN ACABADO 32 HICHORY BRONW ACABADOS OGC COMBINANDO COLORES Y ACABADOS ENTRE LOS ELEMENTOS ESTRUCTURALES Y LOS ACCESORIOS DE NUESTRAS SERIES.
IMAGE ABOVE DETAIL OF SELEC DOUBLE LEAF FRAME FINISH 60 NATURAL OAK LACQUER, WITH HINGES IN 32 HICHORY BRONW FINISH OGC FINISHES COMBINING COLORS AND FINISHES BETWEEN THE STRUCTURAL ELEMENTS AND ACCESSORIES OF OUR SERIES.

0GC SERIE SELEC
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DETALLE DE MARCO51 CON PERNIOINFERIOR Y CERRADURA GOLPE Y LLAVE . COLOR 31 MOCHA BROWN TX
DETAIL OF FRAME51 WITH LOWER LEG AND BLOW AND KEY LOCK. COLOR 31 MOCHA BROWN TX

0GC

SERIE SELEC
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IMAGEN SUPERIOR DETALLE DE MARCO51 COLOR 04, CON PERNIO SUPERIOR. EN IMAGENES INFERIORES DETALLE DE PERNIO INFERIOR COLOR 12 ACABADOS OGC CON INTREGRACION COMPLETA ENTRE LOS ELEMENTOS ESTRUCTURALES Y LOS ACCESORIOS DE NUESTRAS SERIES.
UPPER IMAGE DETAIL OF FRAME51 COLOR 04, WITH UPPER LEG. IN BOTTOM IMAGES DETAIL OF LOWER LEG COLOR 12 OGC FINISHES WITH COMPLETE INTEGRATION BETWEEN THE STRUCTURAL ELEMENTS AND THE ACCESSORIES OF OUR SERIES.

0GC SERIE SELEC
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SERIE JAMBAS

NUESTRA COLECCION DE JAMBAS OFRECE SOLUCIONES GLOBALES ADAPTADAS
ESPECIALMENTE A NUESTRAS SERIES, CON OPCIONES PARA REMATES
EMBELLECEDORES DE TABIQUERIA ]

MULTIPLES VERSIONES PARA ACABADOS HOMOGENEOS EN COLORES Y TEXTURAS,
CON EL OBJETIVO FINAL DE CONSEGUIR UNA ARMONIZACION DEL CONJUNTO, EN
LA QUE TODOS LOS ELEMENTOS CONFORMEN UN MISMO DISCURSO VISUAL Y
ESTETICO.

OUR COLLECTION OF JAMBS OFFERS GLOBAL SOLUTIONS ESPECIALLY ADAPTED
TO OUR SERIES, WITH OPTIONS FOR EMBELLISHING PARTITION FINISHES.
MULTIPLE VERSIONS FOR HOMOGENEOUS FINISHES IN COLORS AND TEXTURES,
WITH THE ULTIMATE OBJECTIVE OF ACHIEVING A HARMONIZATION OF THE WHOLE,
IN WHICH ALL THE ELEMENTS MAKE UP THE SAME VISUAL AND AESTHETIC
DISCOURSE.




INSTALACION JAMBA CON GALCE PARA PUERTA DE VIDRIO CON FIJACION MEDIANTE BISAGRAS. COLOR 21
JAMB INSTALLATION WITH GAP FOR GLASS DOOR WITH FIXATION THROUGH HINGES. COLOR 21

SERIE JAMBAS




IMAGEN SUPERIOR DETALLE PERIMETRAL DE JAMBA GALCE COLOR 21, PARA PUERTA DE VIDRIO. EN IMAGENES INFERIORES DETALLE DE CERRADURA Y BISAGRA UPPER
IMAGE PERIMETER DETAIL OF JAMBA GALCE COLOR 21, FOR GLASS DOOR. IN BOTTOM IMAGES DETAIL OF LOCK AND HINGE

0GC

IMAGEN 1 JAMBA GALCE ANCHO 76-100MM. IMAGEN 2 JAMBA GALCE ANCHO 104-126MM. IMAGEN 3 JAMBA ANCHO 83-100MM. IMAGEN 4 JAMBA ANCHO
111-128MM. IMAGEN 5 JAMBA ANCHO 106-153MM. IMAGE 1 GALCE JAMB WIDTH 76-100MM. IMAGE 2 GALCE JAMB WIDTH 104-126MM. IMAGE 3 JAMB
WIDTH 83-100MM. IMAGE 4 JAMB WIDTH 111-128MM. IMAGE 5 JAMB WIDTH 106-153MM.

SERIE JAMBAS
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OPCIONES DE JAMBA PARA UNE
CORREDERAS

OPCIONES DE JAMBA EN UNE CORREDERAS

LA SERIE UNE OFRECE TRES
CONFIGURACIONES DE JAMBA PARA
RESOLVER CON PRECISION PROYECTOS DE
INTERIORISMO Y ARQUITECTURA:

SIN JAMBAS CONTINUIDAD ABSOLUTA Y MiNIMA
EXPRESION DEL SISTEMA.

JAMBAS PLANAS LINEAS LIMPIAS QUE
SUBRAYAN LA GEOMETRIA DEL VANO.

JAMBAS PARA CASONETOS APLICABLES
TANTO EN EL CIERRE COMO EN LA
EMBOCADURA DEL PROPIO CASONETO,
OPTIMIZANDO LA INTEGRACION.

LAMORFOLOGIA DE LOS PERFILES, JUNTO
CON LA INCORPORACION DE FELPAS, |
ASEGURA UN CIERRE TECNICO Y ESTETICO
IMPECABLE DE LA HOJA CORREDERA,
COMBINANDO DISCRECION VISUAL Y RIGOR
CONSTRUCTIVO.

0GC

JAMB OPTIONS IN UNE
SLIDING DOORS

JAMB OPTIONS IN UNE SLIDING DOORS

THE UNE SERIES OFFERS THREE JAMB
CONFIGURATIONS TO MEET THE NEEDS
OF INTERIOR DESIGN AND ARCHITECTURE
PROJECTS:

WITHOUT JAMBS ABSOLUTE CONTINUITY AND
MINIMAL EXPRESSION OF THE SYSTEM.

FLAT JAMBS CLEAN LINES THAT HIGHLIGHT
THE GEOMETRY OF THE OPENING.

JAMBS FOR POCKET DOORS APPLICABLE
BOTH AT THE CLOSING SIDE AND AT THE
POCKET ENTRANCE, ENSURING PERFECT
INTEGRATION.

THE PROFILE MORPHOLOGY, TOGETHER
WITH THE USE OF SEALS, GUARANTEES A
TECHNICAL AND AESTHETICALLY IMPECCABLE
CLOSURE OF THE SLIDING LEAF, COMBINING
VISUAL DISCRETION WITH CONSTRUCTION
PRECISION.
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SERIE JAMBAS
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JAMBA CASONETO EMBUTIDA EXTENDIDA
EXTENDED INCREASED CASES JAMB

JAMBA CASONETO EMBUTIDA
INCREASED CASES JAMB

25
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22003900

22004000

22004300

22004400

22004000

22004400 “97

JAMBA CASONETO PARA 2 PANELES
CORREDEROS, CON TAPAEMBOCADURA.

E " JAMB FOR 2 SLIDING PANELS, WITH COVER.

| —

0GC SERIE JAMBAS
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OPCIONES DE JAMBA PARA UNE
PIVOTANTES

OPCIONES DE JAMBA EN UNE PIVOTANTES

LA SERIE UNE DISTINTAS CONFIGURACIONES
DE JAMBA COMBINABLES ENTRE SI PARA
RESOLVER CON PRECISION PROYECTOS DE
INTERIORISMO Y ARQUITECTURA:

SIN JAMBAS CONTINUIDAD ABSOLUTA Y MINIMA
EXPRESION DEL SISTEMA.

JAMBAS PLANAS LINEAS LIMPIAS QUE
SUBRAYAN LA GEOMETRIA DEL VANO.

LA MORFOLOGIA DE LOS PERFILES, JUNTO
CON LA INCORPORACION DE FELPAS,
ASEGURA UN CIERRE TECNICO Y ESTETICO
IMPECABLE DE LA HOJA CORREDERA,
COMBINANDO DISCRECION VISUAL Y RIGOR
CONSTRUCTIVO.

0GC

JAMB OPTIONS IN UNE
PIVOTING DOORS

UNE PIVOTING JAMB OPTIONS

THE UNE SERIES COMBINABLE JAMB
CONFIGURATIONS FOR PRECISELY SOLVING
INTERIOR DESIGN AND ARCHITECTURE
PROJECTS:

WITHOUT JAMBS: ABSOLUTE CONTINUITY AND
MINIMAL EXPRESSION OF THE SYSTEM.

FLAT JAMBS: CLEAN LINES THAT UNDERLINE
THE GEOMETRY OF THE OPENING.

THE MORPHOLOGY OF THE PROFILES,
TOGETHER WITH THE INCORPORATION OF
FELPAS, ENSURES AN IMPECCABLE TECHNICAL
AND AESTHETIC CLOSURE OF THE SLIDING
LEAF, COMBINING VISUAL DISCRETION AND
CONSTRUCTION RIGOR.

SERIE JAMBAS
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OPCIONES DE JAMBA PARA
PRACTICABLES

OPCIONES DE JAMBA PARA PUERTAS
PRACTICABLES

DISTINTAS CONFIGURACIONES PARA
PUERTAS DESNUDAS DE VIDRIO CON JAMBA
COMBINABLES ENTRE SI PARARESOLVER CON
PRECISION PROYECTOS DE INTERIORISMO Y
ARQUITECTURA:

JAMBAS CON GALCE PARA TABIQUES CON
TAPAJUNTAS.

0GC

JAMB OPTIONS FOR A PRACTICAL
DOOR

JAMB OPTIONS FOR SIDE DOORS

DIFFERENT CONFIGURATIONS FOR BARE
GLASS DOORS WITH COMBINABLE JAMBS FOR
PRECISELY SOLVING INTERIOR DESIGN AND
ARCHITECTURE PROJECTS:

REBATED JAMBS FOR PARTITIONS WITH
FLASHINGS.

SERIE JAMBAS
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0GC

OGC OFRECE UNA EXCLUSIVA Y CUIDADA CARTA DE COLORES PARA SUS SERIES,
QUE VAN DESDE EL BLANCO Y NEGRO A TONOS MARRONES ELEGANTES Y SOBRIOS,
GRISES DE RICOS MATICES, PASANDO POR COLORES ESPECIALES COMO SON UN
NUESTRO EXCLUSIVO ORO, UN LACADO EN ROBLE NATURAL O EL OXIDE COOPER.
TODO ELLO PARA CONSEGUIR ACABADOS INTEGRADORES Y DE GRAN CALIDAD PARA
PROYECTOS DE INTERIORISMO DE LAMAS ACTUAL VANGUARDIA.

OGC OFFERS AN EXCLUSIVE AND CAREFUL COLOR CHART FOR ITS SERIES,
WHICH RANGE FROM BLACK AND WHITE TO ELEGANT AND SOBER BROWN TONES,
GRAYS WITH RICH NUANCES, PASSING THROUGH SPECIAL COLORS SUCH AS OUR
EXCLUSIVE GOLD, A NATURAL OAK LACQUER OR OXIDE COOPER. ALL OF THIS
TO ACHIEVE INTEGRATIVE AND HIGH-QUALITY FINISHES FOR INTERIOR DESIGN
PROJECTS OF THE MOST CURRENT AVANT-GARDE.

OGC ACABADOS

ACABADOS
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ACABADOS PERFILES
FINISHES PROFILES

21 NEGRO MATE TEX 22 BLANCO MATE TEX 30 PECANBROWN TEX

34 GUNMETAL GREY TEX

35 OXIDE COOPER TEX 40 ANODIC GOLD

CARTA COLECCION DE COLORES EN ALUMINIO SERIES OGC. 11 COLORES
COLOR COLLECTION CHART IN ALUMINUM OGC SERIES. 11 COLORS

0GC

31 MOCHA BROWN TEX

60 NATURAL OAK

32 HICHORY BROWN TEX

12 ANODIC NATURE

33 ANCHOR GREY TEX

CARACTERISTICAS TECNICAS PERFILES
TECHNICAL SPECIFICATIONS OF THE PROFILES

37

CARACTERISTICAS PERFILES ALUMINIO

TODOS LOS PERFLES METALICOS DE NUESTRAS SERIES ESTAN FABRICADOS EN
ALUMINIO EXTRUIDO CON ALEACION EN AW-6060, Y CON TRATAMIENTO TERMICO
T

5.
TODOS ELLOS CUMPLEN CON LA NORMA UNE-EN 755-9 CORRESPONDIENTE A LA
NORMA EUROPEA EN 755-9:2008.

ESPECIFICACIONES TECNICAS ACABADOS PERFILES
TECHNICAL SPECIFICATIONS FINISHES PROFILES

CHARACTERISTICS ALUMINUM PROFILES

ALL THE METAL PROFILES IN OUR SERIES ARE MADE OF EXTRUDED ALUMINUM
WITH EN AW-6060 ALLOY, AND WITH T5 HEAT TREATMENT.

ALL OF THEM COMPLY WITH THE UNE-EN 755-9 STANDARD CORRESPONDING TO
THE EUROPEAN STANDARD EN 755-9:2008.

CARACTERISTICAS LACADOS PERFILES

ACABADO LACADO EN POLVO. CUMPLIENDO CON EL SELLO HOMOLOGADO
QUALICOAT, DANDO CUMPLIMIENTO CON LOS MAS ALTOS ESTANDARES DE
CALIDAD.

ESPESOR DEL RECUBRIMIENTO CUMPLE CON LA NORMA ISO 2360.

ADHERENCIA EN SECO, RESISTENCIA AL DESPRENDIMIENTO DE LA CAPA DE LACA
EN POLVO CUMPLE CON LA NORMA ISO 2409.

RESISTENCIA A LA CORROSION DE LA PINTURA A BASE DE AGUA CONFORME A LA
NORMA 1SO 9227. ,

RESISTENCIA A LA CORROSION DE LA LACA EN POLVO CONFORME CON LOS
RESULTADOS DE LA PRUEBA DEL MACHU TEST Y CON LANORMA.

RESISTENCIAA LA IMPRESION DE LALACA EN POLVO CUMPLE CON LA NORMA.

RESISTENCIA AL ENVEJECIMIENTO ACELERADO CUMPLE CON LA NORMA ISO
16474-2, Y NATURAL CON LA ISO 2810.

RESISTENCIA AL RAYADO Y AL DESGASTE CUMPLE CON METODO DE ENSAYO
CENT/TS 16611.

RESISTENCIA A LA HUMEDAD ATMOSFERICA CONSTANTE CUMPLE CON LA NORMA
1SO 6270-2.

0GC

POWDER LACQUER FINISH.

COMPLYING WITH THE APPROVED QUALICOAT SEAL, COMPLYING WITH THE
HIGHEST QUALITY STANDARDS.

COATING THICKNESS COMPLIES WITH ISO 2360.

DRY ADHESION, RESISTANCE TO PEELING OF THE POWDER COATING COMPLIES
WITH 1SO 2409.

CORROSION RESISTANCE OF WATER-BASED PAINT ACCORDING TO SO 9227.
CORROSION RESISTANCE OF THE POWDER COATING IN ACCORDANCE WITH THE
RESULTS OF THE MACHU TEST AND WITH THE STANDARD.

PRINTING RESISTANCE OF THE POWDER COATING COMPLIES WITH THE STANDARD.

RESISTANCE TO ACCELERATED AGING COMPLIES WITH ISO 16474-2, AND NATURAL
WITH 1SO 2810.

SCRATCH AND WEAR RESISTANCE COMPLIES WITH CENT/TS 16611 TEST METHOD.
RESISTANCE TO CONSTANT ATMOSPHERIC HUMIDITY COMPLIES WITH ISO 6270-2.



38 39

0GC 0GC



41

40

(1]

UN

0GC

0GC



Creamos  productos que
sumen, que proporcionen
soluciones adecuadas a las
nuevas corrientes, creamos
lenguajes de conexion, de
comunicacion de espacios
en los que fluyan la luz, y
en los que los ambientes se
comuniquen entre si.

Podriamos decir que
extrapolamos la gran
interaccion que tenemos
actualmente  en nuestra

vida cotidiana, en como nos
comunicamos en la actualidad
y como nos relacionamos
entre nosotros la serie U3000
obedece a esa misma forma
de entender esas relaciones
llevadas al interiorismo y a la
arquitectura.

Una gama de perfiles y juntas
que nos permiten hacer
divisones con paneles de
vidrios fijos en espesores que
van desde los 8mm. hasta los
12mm.

Todo ello pensado para
montajes en obra que faciliten
la labor instaladora y a la vez
ofrezcan una gran fiabilidad.

Criamos produtos que agre-
gam, que fornecem solucdes
adequadas as novas tendén-
cias, criamos linguagens de
conexdo, comunicagdo de
espagos em que a luz flui e
em que os ambientes se co-
municam.

Poderiamos dizer que extra-
polamos a grande interacdo
que temos atualmente no
nosso dia-a-dia, na forma
como nos comunicamos hoje
e como nos relacionamos, a
série U3000 obedece a mes-
ma forma de compreender
que essas relagbes levaram
ao design de interiores e a
arquitetura.

Uma gama de perfis e juntas
que nos permitem fazer divi-
sbérias com painéis de vidro
fixos em espessuras que vao
desde os 8mm. até 12 mm.
Tudo isso pensado para mon-
tagens in loco que facilitam
o trabalho de instalacéo e
ao mesmo tempo oferecem
grande confiabilidade.

We create products that
add, that provide adequate
solutions to new trends |,
create connection languages ,
communication spaces where
light flow , and environments
that communicate with each
other. We could say that we
extrapolate the great
interaction  we  currently
have in our daily life, we
communicate  today and
how we relate to each obeys
the U3000 series the same
way to understand these
relationships led to interior
design and architecture. A
range of profiles and joints
that allow us to divisones
with fixed glass panels in
thicknesses ranging from
8mm.

up to 12mm. All designed
for assembly on site to
facilitate the installation work
andsimultaneously offer high
reliability

Nous créons des produits
qui ajoutent, qui apportent
des solutions adéquates aux
nouvelles tendances, nous
créons des langages de con-
nexion, de communication
d’espaces dans lesquels la lu-
miéere circule et dans lesquels
les environnements commu-
niquent entre eux.

On pourrait dire que nous
extrapolons la grande inte-
raction que nous avons ac-
tuellement dans notre vie
quotidienne, dans la fagon
dont nous communiquons
aujourd’hui et comment nous
nous rapportons les uns aux
autres, la série U3000 obéit
a la méme maniére de com-
prendre ces relations que I'on
a amenées a la décoration
d’intérieur et a I'architecture.
Une gamme de profilés et
de joints qui nous permet de
réaliser des cloisons avec des
panneaux de verre fixes dans
des épaisseurs allant de 8
mm. jusqu’a 12 mm.

Tout cela congu pour des
montages sur site qui facili-
tent le travail d'installation et
offrent en méme temps une
grande fiabilité.

En OGC apostamos por crear ambientes en los que el discurso
estético, fluya entre ellos, y en los que el aspecto visual comunicativo
quede exento de obstaculos constructivos, con el objetivo de conseguir
espacios de concepto abierto y modulables.

Nuestra serie U3000 engloba soluciones para divisiones de espacios
no invasivas mediante perfiles de aluminio. Se trata de una serie que
combina soluciones para paneles fijos y paneles moviles con sistemas
para puertas practicables como el marco Mars.

Dentro de la gama de perfiles encontramos diferentes opciones de
perfiles “u” con fijacion a pared, o a falso techo asi como para diversos
espesores de vidrio desde 8mm. hasta 12mm. Disponibilidad de
acabados de alta calidad en anodizado o lacado.

At OGC we are committed to creating environments in which the
aesthetic discourse flows between them, in which the communicative
visual aspect does not encounter obstacles, with the aim of achieving
open-concept and modular spaces.

Our U3000 series encompasses solutions for non-invasive space
divisions using aluminum profiles. It is a series that combines solutions
for fixed panels and mobile panels with systems for practicable doors
such as the Mars frame.

Within the range of profiles we find different options of “u” profiles with
fixing to the wall, or to a false ceiling, as well as for different glass
thicknesses from 8mm. up to 12mm. Availability of high quality finishes
in anodized or lacquered.







Creamos series para espacios en sintonia contigo, con tu
forma de moverte,
de trabajar e interactuar con tu entorno.

La Serie U3000 es una serie de perfiles para instalacion de
paneles fijos y puertas abatibles enmarcadas y abisagradas.

Todo ello con una perfileria minima de aluminio, que otorga
predominio al vidrio, consiguiendo de ese modo espacios
diafanos y sin obstaculos visuales, donde los conceptos de
volumenes abiertos y modulables asumen el rol de sustituir
las divisiones espaciales convencionales.

We create series for spaces in tune with you, with the way
you move,
to work and interact with your environment.

The U3000 Series is a series of profiles for installation of
fixed panels and framed and hinged casement doors.

All this with a minimal aluminum profile, which gives
predominance to glass, thus achieving open spaces without
visual obstacles, where the concepts of open and modular
volumes assume the role of replacing conventional spatial
divisions.




Sencillez
Simplicity

La serie U3000 responde a nuestra premisa del EasyThinks,
resultando con ello un sistema que llega al usuario como
un producto de una sencilla instacion sin renunciar a unos
resultados de gran calidad tanto en la ejecucién de su
instalacion como en los acabados que ofrece.

The U3000 series responds to our EasyThinks premise,
resulting in a system that reaches the user as a product of a
simple installation without giving up high quality results both
in the execution of its installation and in the finishes it offers.

40.005129.00

22002000

23021700

40.220521.00




Detalles
Details

Los detalles son importantes y son los que define el alto
grado de calidad en los acabados de nuestra serie U3000.
En la imagen tapetas embellecedoras 13.300600.00.

Details are important and are what defines the high degree
of quality in the finishes of our U3000 series.
In the image trim caps 13.300600.00.

30000000

30020000

30010000
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U3000
U3000 SYSTEM | SYSTEME U3000

Componentes
Componets | Composants

CARACTERISTICAS TENICAS
TECHNICAL CHARACTERISTICS

Superior/lateral para la construccion de marcos fijos

[

EC0C0T0D Top/side profile for fixed frame construction
30 X 20 MM
30010000 Inferior para la construccién de marcos fijos
Bottom profile for fixed frame construction
30 X 19 MM
Inferior para la construccion de marcos fijos
30020000 ) !
Bottom profile for fixed frame construction
30 X 15 MM
l l Perfil “U” para pladur
10940000 Profile ‘U’ for plasterboard
15 X30 MM
L
26060000 I . Marco MARS para la construccion de puertas practicables
L MARS frame for hinged door construction
50 x 52 MM

www.ogc-design.com

u3000
U3000 SYSTEM | SYSTEME U3000

Componentes
Componets | Composants

CARACTERISTICAS TENICAS
TECHNICAL CHARACTERISTICS

40.003073.00

40.003075.00

40.005127.00

40.005129.00

40.005131.00

40.220521.00
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LEYENDA

OH/CH
ow
H
LW
HMF
LMF
HS
Ws

WFs
HF
WF

Para vidrio de 12 MM o 6+6
Para vidrio de 12 MM o 6+6

Para vidrio de 10 MM o 5+5
Para vidrio de 10 MM o 5+5

Para vidrio de 12MM o 6+6
Para vidrio de 12MM o 6+6

Para vidrio de 10 MM o 5+5
Para vidrio de 10 MM o 5+5

Para vidrio de 8 MM o 4+4
Para vidrio de 8 MM o 4+4

Para marco puerta
For door frame

ALTURA UTIL OBRA

ANCHURA UTIL OBRA

ALTURA DEL MARCO DE LA PUERTA
ANCHURA DEL MARCO DE LA PUERTA
ALTURA DEL MARCO FIJO
ANCHURA DEL MARCO FIJO
ALTURA HOJA MOVIL

ANCHURA HOJA MOVIL

ALTURA FIJO SUPERIOR

ANCHURA FIJO SUPERIOR

ALTURA HOJA FIJA LATERAL
ANCHURA HOJA FIJA LATERAL

www.ogc-design.com
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U3000
U3000 SYSTEM | SYSTEME U3000

Componentes
Componets | Composants

G

30000000 PERFIL “U” SUPERIOR U3000

-

30020000 PERFIL TAPETA “U” INFERIOR U3000

g

22002000 MARCO MARS

-

24021500 CERRADURA GALCE CON MANILLAS OGC

Unidad de venta 6000 mm
Sales unit 6000

Colores 12 En stock
Colors In stock

54 www.ogc-design.com

N

30010000 PERFIL “U” INFERIOR U3000

10940000 PERFIL U PLADUR

40.300700.00 CONJUNTO DE ESCUADRAS

24021400 CERRADURA GOLPE Y LLAVE CON MANILLAS OGC

Resto de colores carta OGC consultar precio y plazo
Rest of OGC chart colors, consult price and deadline

1 |

23021700 CERRADERO

24040300 BISAGRA SIMPLE

L)
Qg

i
Apertura B

2203170B PERNIO PIVOTANTE SELEC APERTURA B

40.003073.00 JUNTA PARA VIDRIO DE 12 MM O 6+6

Unidad de venta 6000 mm
Sales unit 6000

Colores 12 En stock
Colors In stock

u3000
U3000 SYSTEM | SYSTEME U3000

Componentes
Componets | Composants

24052700 CERRADERO VIDRIO PUERTA 2 HOJAS

o

1t

Apertura A

2203170A PERNIO PIVOTANTE SELEC APERTURA A

24052800 PASADOR DE SOBREPONER

40.003075.00 JUNTA PARA PARA VIDRIO DE 10 MM O 5+5

Resto de colores carta OGC consultar precio y plazo
Rest of OGC chart colors, consult price and deadline

www.ogc-design.com
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U3000
U3000 SYSTEM | SYSTEME U3000

Componentes
Componets | Composants

40.005127.00 JUNTA PARA VIDRIO DE 12 MM O 6+6

40.005131.00 Junta para para vidrio de 8 MM o 4+4

Unidad de venta 6000 mm
Sales unit 6000

Colores
go 2 I 22

www.ogc-design.com

En stock
In stock

40.005129.00 Junta para para vidrio de 10 MM o 5+5

40.220521.00 Junta para marco puerta

Resto de colores carta OGC consultar precio y plazo
Rest of OGC chart colors, consult price and deadline
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U3000

U3000 SYSTEM | SYSTEME U3000

Marco MARS puerta

Perfiles

Profiles

LW

L E

40.220521.00 m

GLASS DOOR

www.ogc-design.com

H=0H/CH

H=0OH/CH

LW = 0w

Lw

HS=H -53

WS =LW - 86

|
|
I
|
L
Accesorios
Accessories
Y a— 40.300700 JUEGO ESCUADRAS
| N 23021700 CERRADERO
LN 24040300 BISAGRA SIMPLE

Opciones de cerraduras
Lock options

24021500 GOLPE CON MANILLAS OGC

24021400 GOLPE Y LLAVE CON MANILLAS OGC

Seccion Vertical
Vertical Section

Seccion Horizontal
Horizontal Section

HS

OH/CH

U3000

U3000 SYSTEM | SYSTEME U3000

Is L
WS
A |
%
ow

www.ogc-design.com
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U3000

U3000 SYSTEM | SYSTEME U3000

Marco MARS puerta doble

. Lw J
| n
L I
L I
I
|| |
. n
Perfiles Accesorios
Profiles Accessories
H=0H/CH 40.300700 JUEGO ESCUADRAS
22001700 H=0OH/CH 24052700 CERRADERO VIDRIO
LW = OW 24040300 BISAGRA SIMPLE
H 24052800 PASADOR DE SOBREPONER
40.220521.00
LW
HS=H -53

GLASS DOOR

www.ogc-design.com

WS = (LW - 91) /2

Opciones de cerraduras
Lock options

24021500 GALCE CON MANILLAS OGC

24021400 GOLPE Y LLAVE CON MANILLAS OGC

Seccion Vertical
Vertical Section

Seccion Horizontal
Horizontal Section

HS

OH/CH

U3000

U3000 SYSTEM | SYSTEME U3000

I3 L
; WS 1
e I 1 [ — 1 [ 1 P
= | S —
i/
ow

www.ogc-design.com
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U3000

U3000 SYSTEM | SYSTEME U3000

Marco MARS puerta con fijos

LMF -
B
-
L
=
T
L
T
w o
1 2 2 Z
I T
(@]
T
L
LMF1 LW | LMF2
ow -
Perfiles Accesorios
Profiles Accessories
- LW = (OW - LMF1) - LMF2 I\ 40.300700 JUEGO ESCUADRAS 1
22001700 E H = OH / CH - HMF1 — 23021700 CERRADERO 1
H = OH / CH - HMF1 — 24040300 BISAGRA SIMPLE 3
LMF - 60
30000000 U —
HMF
LMF1 - 30 Opciones de cerraduras
30010000 — Lock options
LMF2 - 30
LMF1 - 30 24021500 GALCE CON MANILLAS OGC 1
30020000 —
LMF2 - 30 24021400 GOLPE Y LLAVE CON MANILLAS OGC 1
LMF
LMF1
Lw Opciones de juntas
Junta / Gasket - Gasket options
LMF2
L4 40.003073.00 E 12 MM 0 6+6
H
LW 40.005127.00 ( 12 MM o 6+6
40.220521.00
H 40.003075.00 E 10 MM o 5+5
HF1 = HMF - 25
g;’gﬂ 40.005129.00 ( 10 MM 0 5+5
WF1 = LMF1
e 40.005131.00 ‘ 8 MM 0 4+4
GLASS HF2 = HVF - 25
FIXED 2 WF2 = LMF2
LGS HFs = (OH/CH-H) + 1
FHED S WFs = ((OW - WF1) - WF2) - 27
GLASS HS=H-53
DOOR WS = LW - 86

62 www.ogc-design.com

Seccion Vertical
Vertical Section

Puerta + Fijo Superior /
Door + Fixed Superior

SRR

HMF1

HFs

OH/CH

HS

Seccion Horizontal
Horizontal Section

LMF1

u3000
U3000 SYSTEM | SYSTEME U3000

Fijo / Fixed

HF1/HF2
HMF

LMF2

WF1 L u WF2
WS
ow

WF1 WFs WF2

1 =

www.ogc-design.com
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U3000
U3000 SYSTEM | SYSTEME U3000

HMF

U3000 Fijo
LMF
Perfiles
Profiles
HMF =OH /CH
30000000 U —
LMF = OW - 60
30010000 -J LPI = LMF - 60 —
30020000 L LPI = LMF - 60 —
HMF
40.005127.00 (
LMF
HF = LMF - 25
GLASS -
WF = HMF -25
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Opciones de juntas
Gasket options

40.003073.00

40.005127.00

40.003075.00

40.005129.00

40.005131.00

A~ M

12 MM o 6+6

12 MM 0 6+6

10 MM o 5+5

10 MM o 5+5

8 MM o 4+4

Seccion Vertical
Vertical Section

Seccion Horizontal

Horizontal Section

LMF1

u3000
U3000 SYSTEM | SYSTEME U3000

HF

OH/CH

LMF2

WF1 . . WF2
ws
ow

WF1 WFs WF2

M =

www.ogc-design.com
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U3000 U3000
U3000 SYSTEM | SYSTEME U3000 U3000 SYSTEM | SYSTEME U3000

CERRADURA GALCE SERIE SELEC CON MANILLAS [24021500] CERRADURA GALCE CON CILINDRO SERIE SELEC CON MANILLAS [24021400]
GALCE SELEC SERIES LOCK WITH HANDLES [24021500] GALCE LOCK WITH CYLINDER SERIES SELEC WITH HANDLES [24021400]
Ensamblaje del Cerraduras en Sistemas Selec Ensamblaje del Cerraduras en Sistemas Selec
Selec System Lockset Assembly Selec System Lockset Assembly
60 60
60 60
Taladro en cristal
Glass cut
Taladro en cristal
Glass cut
1090 Derecha Izquierda
@45 @45 Right Hand Left Hand
1090 -
Derecha Izquierda
@45 @45 Right Hand Left Hand

Usar tornillo suministrado M5x35mm Utilice pieza guia para apretar roseta
Use supplied screw M5x35mm Use plastic driver to tighten rose

www.ogc-design.com www.ogc-design.com
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U3000

U3000 SYSTEM | SYSTEME U3000

BISAGRA GALCE SIMPLE SERIE SELEC [24040300]
SINGLE REBATED HINGE SELEC SERIES [24040300]

Ensamblaje de las Bisagras en Sistemas Selec

Hinge Assemblies on Selec Systems

Taladro en cristal
Glass cut

28

55 |

216 216

www.ogc-design.com

Ensamblaje del cerradero en Sistemas Selec
Hinge Assemblies on Selec Systems

u3000
U3000 SYSTEM | SYSTEME U3000

CERRADERO VIDRIO PUERTA 2 HOJAS [24052700]
2-LEAF GLASS DOOR CLOSER [24052700]

Taladro en cristal
Glass cut

60

60

1090

@45

@45

www.ogc-design.com
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